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Wandhangender Gas-Brennwertkessel
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1.1 Beschreibung der Anlage

Es handelt sich um einen wandhangenden Moglichkeit der Steuerung durch Gbergeordnetes
Brennwertkessel, der flir die Beheizung von Geb&duden Raumthermostat oder intelligenten Raumregler

mit einem Warmeverlust von bis zu 18 oder 25 kW Verwendete Kesselsicherheitsmerkmale, um eine
ausgelegt ist Uberhitzung des Kessels, Rauchgas oder Gasleckagen
Moglichkeit der Warmwasserbereitung — zu verhindern

Stromungsheizung oder Heizung in einem eingebaute energiesparende Umwalzpumpe mit
indirekten Heizspeicher elektronischer Drehzahlmodulation

Betrieb mit Erdgas oder Propan, Sicherheitsventil 3 bar

vollautomatischer Betrieb Schutzfunktionen (Frostschutz, Pumpenschutz,
Geringer Stromverbrauch Energie etc.)

Automatische stufenlose Modulation der Leistung im elektrische Zindung

Verhiltnis bis 1:10 einfache Kesselsteuerung (kraftstoffsparend) eingebauter

hoher Tragekomfort automatischer Bypass

eingebaute dquithermische
Steuerung, hohe
Betriebssicherheit

1.2  Ausfiihrungsvarianten

THERM 18 KD, 25 KD
geschlossene Brennkammer — die sogenannte
TURBO-Version, die nur zum Heizen ausgelegt ist
Verbrennungsluft, die von aullen angesaugt wird

THERM 18 KDZ, 25 KDz
geschlossene Brennkammer — die sogenannte
TURBO-Version der Heizung,
Brauchwassererwarmung in einem externen Tank
mit indirekter Heizung
Verbrennungsluft, die von aullen angesaugt wird

THERM 25 KDC
geschlossene Brennkammer — die sogenannte
TURBO Brauchwasserbereitung im Durchfluss
Verbrennungsluft, die von aullen angesaugt wird

THERM 18 KDZ 5, 25 KDZ 5
geschlossene Brennkammer — die sogenannte TURBO-Version
Brauchwassererwarmung in einem eingebauten Edelstahlheiztank mit einem
Fassungsvermdgen von 55 | Luft zur Verbrennung, die von aulRen angesaugt
wird

1.3  Allgemeine Beschreibung

Das Grundelement des THERM Gas-Brennwertkessel ist das Traggerist, auf dem die einzelnen Komponenten befestigt sind.
Im oberen Teil des Kessels befindet sich ein Verflissigungskorper, der die Brennkammer mit dem Brenner und dem
Zweikammer-Edelstahlwarmetauscher verbindet. Die Kondensationskorperverpackung ist mit einer thermoplastischen
AuRenhiille ausgestattet, die mit einer Innenwand aus Edelstahl verstarkt ist, die die Warmeiibertragung an die Umgebung
erheblich einschrankt. Die Warmeaustauschflichen der Warmetauscher bestehen aus kreisformigen Rohren, die vor
Verstopfung durch Verunreinigungen aus dem Heizsystem geschitzt werden missen. Aus diesem Grund ist es notwendig,
einen Filter mit einem Schlammentferner am Ricklauf zum Kessel zu installieren. Der Kollektor am Auslass des Heizungswassers
aus dem Korper ist mit einem Entliiftungsventil ausgestattet. Die abnehmbare vordere Brennerwand des Aufbaus ist mit einer
multifunktionalen Elektrode, einem BLUEJET-Rohrbrenner und einem Rohr zur Zufuhr eines Gas-Luft-Gemisches ausgestattet.
Die Herstellung eines geeigneten Brennstoffgemisches fiir die Verbrennung wird durch die gegenseitige Zusammenarbeit eines
Mehrphasenventilators, eines Mischers, eines elektrisch modulierten Gasventils und einer Kesselsteuerungsautomatik
realisiert. Alle diese Komponentenzusammen bilden ein kompaktes, aktives Verbrennungsprozessleitsystem. Uber die
kombinierte Elektrode der Brennerwand des Kondensationskorpers erhalt die Elektronik Rickmeldungen uber den
Brennzustand und optimiert das Programmkennfeld so, dass der Verbrennungsprozesskonstant optimal ist.



Wahrend des Betriebs des Brennwertkessels bildet sich Kondensat. Kondensat Austritt aus dem Kondensat Korper, den
Rauchgasabgasrohren und der Luftzufuhr werden {ber ein Schlauchsystem in den Geruchsverschluss geleitet, von wo aus das
Kondensat zum Abfluss abgeleitet wird. Um den Wasserfluss durch den Kessel zu gewahrleisten, ist am Riicklaufwasserzulauf
eine energiesparende Wilo-Pumpe mit elektronisch geregelter Drehzahl angebracht. Die Umwalzpumpe ist Teil eines
kompakten Hydroblocks, der durch einen Bypass, ein Ventil zum Befiillen des Heizungssystems, ein Ventil zum Ablassen des
Heizungswassers aus dem Kessel, einen Drucksensor, ein Sicherheitsventil, einen Ausgleichsbehélteranschluss usw. erganzt
wird.

Die Kessel THERM 18 KDZ und 25 KDZ sind mit einem Dreiwegeventil zur Trennung der Brauchwassererwarmung und der
Heizungsfunktionen des Heizsystems ausgestattet. Die 25-KDC-Version wird zusatzlich durch einen Plattenwarmetauscher
erganzt, der fir eine komfortable Beheizung des Brauchwassers sorgt.

Auf der Vorderseite des Kessels befinden sich Bedienfeld und ein Display. Im Inneren des Bedienfelds befindet sich eine
eingebaute Mikroprozessor-Automatik zur Steuerung der Kesselaktivitaten, der Verbrennung, der Kesselsicherheit und der
Regulierung selbst.



2.1 Kessel-Bedienfeld

Die Kesselsteuerungen befinden sich im unteren Teil der Kesselnasenabdeckung.
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2.2 Beschreibung der Elemente des Kesselbedienfelds

Ein- und Ausschalten des Kessels —im ausgeschalteten Zustand bleiben die Kesselschutzfunktionen in Betrieb (wenn
das Gerat an das Stromnetz und die Gasversorgung angeschlossen ist). Wenn Sie diesen Modus auswéhlen, zeigt das
Kesseldisplay an --, die Heizung und die Brauchwassererwarmung ausgeschaltet sind und gleichzeitig die

el

Hintergrundbeleuchtung des Displays ausgeschaltet ist. Nach dem einschalten zeigt das Kesseldisplay Informationen
Uber die Art des verbrannten Gases (N - Erdgas, L - LPG) und die Kesselleistung (Typ) in kW an. AnschlieRend wird ein
Test des Displays durchgefiihrt, bei dem alle verfligbaren Symbole angezeigt werden. Nach dem Test ist es moglich,
den Winter- oder Sommermodus des Kessels zu wahlen.

Reset  Reset — Entsperren des Kesselfehlerzustands

Winter- / Sommermodus
Wintermodus - Heizung und Brauchwassererwarmung an
Sommermodus - nur Brauchwassererwarmung an, Heizung aus

< 1

e Aktivieren/Deaktivieren der Komfortfunktion — dient in der KDC-Version fiir einen flexibleren Start der
Brauchwassererwarmung. Die Funktion halt den Durchlauferhitzer in einem vorgewadrmten Zustand, so dass der
Zeitaufwand fir die Erwarmung des Warmwassers auf ein Minimum reduziert wird. Es wird durch Driicken der Taste
flr 3 s durchgefihrt.

H

Information iiber den Heizungswasserdruck — nach 1 s gedriickter Taste zeigt das Display den aktuellen
ok/sar Heizwasserdruck fur 5 s an



au[]m Einstellung der Heiztemperatur — Drehregler zur Einstellung der Wassertemperatur im Heizsystem im Bereich von 30
% _80°C. Bei gewshlter dquithermer Regelung wird die Heizkurvenverschiebung durch den Regler (im Bereich
+ 15 °C von aquithermaler Kurve)



"

Brauchwassertemperatur Einstellen — Drehregler fir die Einstellung der gewiinschten Warmwassertemperatur im
Bereich von 35 - 60 °C (empfohlene Einstellung ist 60 °C). Verwendet fiir die Kessel THERM 18 KDZ 5, 25 KDZ 5 und
25 KDC oder THERM 18 KDZ, 25 KDZ bei der Erfassung der Brauchwassertemperatur in einem externen Tank NTC-
Sensor.

Brauchwassererwarmung — durch Einstellen des Drehreglers fir die Einstellung der Ausgangstemperatur auf die linke
Extremposition (weniger als 10° der Schiene) kann die Warmwasserbereitung dauerhaft vom Betrieb ausgeschaltet
werden.
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LCD-Display — Anzeige der Betriebsparameter des Kessels

Anzeige der eingestellten Temperatur

Nach betatigen des Drehreglers fiir Heizungstemperatur oder Brauchwassererwarmung, blinkt das entsprechende Modus
Symbol und die jeweilige Temperatur wird auf dem LCD-Display angezeigt. In diesem Fall wird der Wert der aktuell
eingestellten Temperatur angezeigt. Nach dem Ende der Einstellung bleibt die Anzeige der eingestellten Temperatur flr ca.
5 Sekunden bestehen. Die anschlieRende permanente Anzeige der numerischen Daten und des Symbols zeigt wieder die
reale Temperatur des jeweiligen Modus an.
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Beschreibung der auf dem Display angezeigten Symbole
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Anzeige von Temperaturen, Fehlerzustanden und Servicewerten

\
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Dauerlicht - der Kessel befindet sich im Sommer- oder Wintermodus
Blinken - der Verlauf des Aufheizens des Fernsehgeréts oder Einstellen der gewlinschten
Temperatur des Fernsehgerats
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Dauerlicht - der Kessel befindet sich im Wintermodus
Blinken - aktiver Heizmodus oder Einstellen der gewiinschten Heiztemperatur

<>

Dauerlicht - Flammenerkennung - Brennerverbrennungen

reset

Dauerlicht - erkannter Kesselausfall

Dauerlicht - Komfortfunktion deaktiviert
Blinken - Komfortfunktion aktiviert

Dauerlicht - OpenTherm+ Kommunikation ist aktiv

bar

Er wird zusammen mit dem aktuellen Wert des Wasserdrucks in der Heizungsanlage angezeigt




2.3 Benutzermenii

Innerhalb des Benutzermeniis stehen insgesamt drei Untermends zur Verfligung:
Informationsmen "/In" (SW-Version, Temperatur, Druck, etc.)

Statistik-Meni "Co" (Verkehrsdatenzahler)

Fehlerregister "Al".

Aktivieren des Benutzermeniis
Um das Benutzermenu (sowie das Untermeni Informationen) aufzurufen, halten Sie

die Reset-Taste 5 - 10 s lang gedriickt. AnschlieBend zeigt das Display abwechselnd

"In" (1s), "00" (1 s) an, was die Reihenfolge des Parameters und den Parameterwert

(5 s) angibt. Das Unterment "Informationen" wird nach dem Aufrufen des | (I) ‘ | ﬁﬁ’é f“ic‘z'*
: 4

Benutzermeniis immer zuerst angezeigt. i = OK / bar

Scrollen durch das Menii

Drucken Sie kurz die Ein-Taste. /Aus. Es ist moglich, durch das Menu zu scrollen. Scrolling-Methode
im Menii ist zyklisch. Nachdem Sie durch das letzte Element gescrollt und dann die
Taste Ein gedriickt haben. /Aus. Wir kehren im Meni zum ersten Punkt zurick.

.‘ !Reset] ‘ ﬁ'$} coﬁf&n}

It = it OK/bar  /

Wechseln Sie zwischen den Untermeniis

Dies geschieht durch kurzes Driicken der Reset-Taste. Durch weiteres Driicken scrollen wir nach und nach zwischen
den einzelnen Mendis (In - Co - Al).

Loschen des Fehlerregisters
Dies geschieht, indem Sie die Taste Aktivieren / Deaktivieren der Komfortfunktion langer als 3 s gedriickt halten

& !Reset”ﬁ'ﬁ¢] |

It = it OK/bar  /

Beenden des Benutzermeniis
Es wird auf die gleiche Weise wie seine Aktivierung ausgefiihrt - durch Driicken und Halten der Reset-Taste fiir 5 - 10 s.



Liste der angezeigten Parameter

Anzeige Beschreibung Einheit
L EeE
In0 Software Version (SW)
Inl1 AuRentemperatur °C
In2 Temperatur des Heizwassers °C
In3 Rauchgastemperatur °C
In4 TV-Temperatur °C
In5 Ricklauftemperatur des Wassers °C
In6 Erforderliche Heiztemperatur °C
In7 Kesselleistung %
In8 Unbenutzt -
In9 Heizwasserdruck Stab
In10 Lufter-Geschwindigkeit Umdr./min x 100
e
C0o0 Zeitpunkt des Anschlusses des Kessels an die Stromversorgung Hx 100
Col Betriebszeit des Brenners H x 100
Co2 Anzahl der Brennerziindungen x 1000
Cco3 Gesamtzahl der erkannten Kesselausfille
Co4 Anzahl der Service-Meniieintrige
Co5 Anzahl der OEM-Meniieintrége
Cob6 Unbenutzt -

ALO Letzte Fehlermeldung -

All - Al9 Frithere Fehlermeldungen -




2.4  Fehlermeldungen

Jede Fehlfunktion oder andere Anomalie wird durch abwechselndes Blinken des Fehlercodes mit dem Text E oder rE und die
Beleuchtung des LCD-Displays zur Hervorhebung signalisiert.

Anzeige des Fehlercodes auf dem LCD und dessen Bedeutung:

E 02 Niedriger Heizwasserdruck
EO03 Hoher Heizungswasserdruck
E 04 Defekt im Temperaturfiihler Brauchwassererwirmung - Version KDC
E 05 Fehler im Heiztemperaturfiihler
rE 06 Blockieren des Betriebs, nachdem die Brennerflamme nicht geziindet wurde
rE 07 Sperrung des Betriebs nach Uberhitzung des Kessels (Notthermostat)
rE 08 Falsche Flammenanzeige
E 09 Geringer Durchfluss des Heizungswassers
UND 10 Fehlfunktion des AuRentemperatursensors
UND 11 Abgeklemmter oder beschidigter Gasventilmodulator
E12 Defekt im Temperaturfihler der Brauchwassererwarmung - Version KDZ
UND 13 Hohe Rauchgastemperatur
UND 14 Defekt im Rauchgas-Temperaturfiihler
UND 15 Fehler bei der Liiftersteuerung
E 16 Defekt im Temperaturfiihler des Riicklaufwassers
rE 28 Wiederholtes System hingt
E 37 Zu niedrige Spannung im Stromnetz
E 40 Frequenz der elektrischen Versorgung auRerhalb des zuldssigen Bereichs
rE 41 Wiederholter Flammenverlust (mehr als 6 Versuche)
E42 Fehlfunktion der Bedienfeldtaste
E43 OpenTherm-Kommunikationsfehler
rE 44 Fehlfunktion des Gasventils
E 62 Kesselkalibrierung erforderlich
rE 72 Nicht spezifizierter Fehler
rE 88 Ausfall der Gasventilsteuerung
rE 98 SW-Fehler der automatischen Steuerung
rE 99 Allgemeiner Fehler

rE - der Kessel ist blockiert. Um neu gestartet zu werden, muss der Kessel zurlickgesetzt werden.

Jeder Fehlercode wird in den Speicher des Prozessors geschrieben, wo er auch bei einem Stromausfall gespeichert bleibt.



3.1 Service-Menii

Es wird verwendet, um die Kesselparameter zu konfigurieren.

Rufen Sie das Servicemenii auf

Stellen Sie vor dem Aufrufen des Servicemenis den Drehregler so ein, dass die Brauchwassererwarmung auf die maximale
Position eingestellt wird, die Menieingabe selbst erfolgt dann durch gleichzeitiges Driicken der Tasten 1 und 2 fiir 5 s. Auf
dem Display wird "---" angezeigt. An dieser Stelle muss der Autorisierungscode 546 eingegeben werden. Driicken Sie die
Tasten 2 und 3, um den Wert einzelner Codepositionen einzustellen, bestatigen Sie den ausgewahlten Wert durch Driicken
der Taste 4 (driicken Sie 1, um den Meniieintrag zu beenden).

Nach Eingabe des Codes wechselt die Anzeige zwischen "ts" (1 s ), Parameternummer (1 s) und Parameterwert (3 s).
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Scrollen durch das Menii
Mit den Tasten 2 und 3 kénnen Sie durch die einzelnen Meniiparameter scrollen.

Andern Sie den ausgewihlten Parameter

Um den ausgewahlten Parameter zu andern, driicken Sie kurz die Taste 1 (das Display hort auf zu blinken). Jetzt konnen wir
die Tasten 2 und 3 verwenden, um den Wert des Parameters zu andern. Driicken Sie die Taste 4, um den neu eingestellten
Wert zu speichern. Um zum Men-Scroll-Modus zuriickzukehren, driicken Sie die Taste 1.

Um das Servicemenii zu verlassen, driicken Sie die Tasten 1 und 2 gleichzeitig 5 s lang. Jede automatische Beendigung des
Servicemends erfolgt nach 5 Minuten Inaktivitat.



Ubersicht der Parameter des Servicemeniis

Konfiguration des

0...25KDC
... 18, 25 KD, KDZ (Ausgleichsbehalter mit

P01 Kesseltyps Nach Typ 1Thermostat)
2...18, 25 KDZ 5, KDZ (Magazin mit Sensor)
0... Erdgas
P02 Gasart 0
1... propan
P03 Fester Parameter 0 Fester Wert
P04 Aquitherm Kurve 16 (1,6) 6(0,6) + 60 (6,0) K-Faktor - Steigung der Kurve
P05 Anti-Recycling-Zeit 3 0(0 Min.) + 10 (10 Min.)
Methode der Brauchwasser
erwarmung 0. Fest
(Behalter mit Temperatur o
P06 Sensor) 1 1... bezogen auf die eingestellte Temperatur des
Warmwasserspeichers
Leistungshochlauf nach
P07 dem Start 6(60s) 0(0's) + 80 (800 s)
100 0(0 %) + 100 (100 %) ... 25 KD, KDZ, KDC, KDZ 5
P08 Max. Heizleistung
80 0(0%) +80(80%) ... 18 KD, KDZ, KDZ 5
Max. Leistung fir
P09 Brauchwassererwdarmung 100 0(0 %) + 100 (100 %)
P10 Min. Leistung 0 0(0 %) + 100 (100 %)
P11 Min. Heiztemperatur 30 20+ P12°C
P12 Max. Heiztemperatur 80 P11+80°C
Max. Temperatur
P13 Brauchwasser 60 35+67°C
0... Bedienungsanleitung (MANU)
P14 Kalibrierung 0
5... automatisch (AUTO)
0...25 KD, KDZ, KDC, KDZ 5
P15 Kesseltyp 0
1... 18 KD, KDZ, KDZ 5
Seite 16 Unbenutzt - -
Seite 17 Unbenutzt - -
Seite 18 Unbenutzt - -
Seite 19 Fester Parameter 1 Fester Wert
. 80 + 160 (Wert * 25 Umdr./min.) ... 25 KD, KDZ, KDC,
Startleistung 140 (3500 Umdr. /min.) ( / )
P31 KDZ 5

(Liftergeschwindigkeit)

120 (3000 Umdr. /min.)

80 + 160 (Wert * 25 Umdr./min.) ... 18 KD, KDZ, KDZ 5




132 (5300 Umdr./min.)

0+ 255 ((Wert * 25) + 2000 Umdr. / min) ... 25 KD,
KDZ, KDC, KDZ 5

P32 Max. Lifterdrehzahl
. N " -
124 (5100 Umdr./min.) 0+ 255 ((Wert * 25) + 2000 Umdr. / min) ... 18 KD,
KDZ, KDZ 5
- * H
38 (950 Umdr./min.) 30 + 60 (Wert * 25 Umdr./min.) ... 25 KD, KDZ, KDC,
P33 Min. Liifterdrehzahl KDZ 5
44 (1100 ot/min.) 30 + 60 (Wert * 25 Umdr./min.) ... 18 KD, KDZ, KDZ 5
P34 Fester Parameter 63 Fester Wert
P35 Fester Parameter 1 Fester Wert
P36 Fester Parameter 50 Fester Wert
P37 Fester Parameter 3 Fester Wert
Aktivierungstemperatur
P38 Frostschutz 3 0+10°C
Seite 39 Pumpennachlauf 3(305) 0(05s)+99(990s)
Zlindverzogerung bei
P40 Heizung 0 0(0's) + 60 (600 )
Seite 41 Fester Parameter 0 Fester Wert
0 ... Funktion ausgeschaltet
P42 Komfort-Funktion 1
1 ... Funktion Ein
P43 Fester Parameter 0 Fester Wert
P44 Fester Parameter 1 Fester Wert
P45 Antilegionellen - - ... Funktion ausgeschaltet
(nur 18, 25 KDZ, KDZ 5) 50 + 80 °C
. Methode der -- ... Pumpe permanent bei max. Drehzahl
Seite 46 Pumpensteuerung BEI
AU... Automatische Modulation 30 + 100 %
o At — heizbar / reversibel fur
Seite 47 Pump-Modulation 20 5+20°C
. 0 ... je nach Raumthermostat
Seite 48 Betrieb der Pumpe 0
1 ... kontinuierlicher Pumpenbetrieb
Seite 49 Fester Parameter 0 Fester Wert




3.2  Modus Schornsteinfeger

Es wird zur Steuerung der Kesselverbrennung oder fir andere Servicezwecke verwendet.

Aktivierung der Schornsteinfegerfunktion

Stellen Sie vor dem Aktivieren der Schornsteinfegerfunktion die Drehregler zum Einstellen des Heizungswassers und der
Brauchwassererwarmung auf die maximale Position ein, wobei die gleichzeitige Eingabe in das Meni dann durch
gleichzeitiges Driicken der Tasten 1 und 3 fiir 5 s erfolgt. Nach dem Ziinden des Kessels kénnen wir mit dem Heizungsregler
die Leistung (Lifterdrehzahl) des Kessels im Bereich von min. (Lo) - max. (Hi).
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Deaktivieren der Schornsteinfegerfunktion

Deaktivieren der Schornsteinfegerfunktion durch gleichzeitiges Driicken der Tasten 1 und 3 fiir 5 s. Eine mogliche
automatische Beendigung der Schornsteinfegerfunktion erfolgt nach 15 min.
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3.3  Einstellverfahren fiir die Kesselverbrennung (Kalibrierung) - mit dem Kesselbedienfeld

Die Kesselsteuerplatine unterstiitzt zwei Modi der Verbrennungskalibrierung - automatisch und manuell. Das Prinzip des Kesselbetriebs
wdhrend der Kalibrierung ist in beiden Fallen dhnlich. In der ersten Phase fiihrt der Kessel immer eine anfangliche automatische
Kalibrierungssequenz (bis zu mehreren Minuten) durch, die eine manuelle Korrektur der Verbrennungseinstellungen ermdoglicht. Bei
manueller Kalibrierung konnen Sie mit der Steuerautomatik + 3 Korrekturschritte durchfiihren. Mit der automatischen Kalibrierung kann
die Korrektur unbegrenzt durchgefiihrt werden. Die Art der Kalibrierung (MANU oder AUTO) wird im Voraus innerhalb des Parameters im
Servicemeni ausgewahlt. Die manuelle Kalibrierung ist werkseitig voreingestellt.

Aktivierung der Verbrennungskalibrierungsfunktion

Stellen Sie vor dem Aktivieren der Kalibrierungsfunktion den Drehregler fur die Temperatur des Heizwasser auf die
Mindestposition, und den Drehregler fiir die Brauchwassererwdarmung auf die maximale Position. Die Kalibrierung wird dann
durch gleichzeitiges Driicken der Tasten 2 und 3 flir 5 s aktiviert. Die Aktivierung der Kalibrierfunktion ist nicht verfligbar, wenn
der Raumthermostat (ON/OFF) geschlossen ist. Daher ist es ratsam, vor der Aktivierung die Klemme zum AnschlieRen des
Raumthermostats am Kesselbedienfeld zu trennen. Die mit dem OpenTherm-Kommunikationsprotokoll ausgestattete
Steuerung hat keinen Einfluss auf die Aktivierung der Kalibrierung.
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Nach Aktivierung der Kalibrierung zeigt das Display je nach gewahlter
Kalibriermethode "Au" oder "Ma" an (Servicemenu). Nach dem Ziinden des Brenners
erfolgt die erste Kalibrierungssequenz (bis zu einigen Minuten), bei der die Anzeige

zwischen dem und der Temperatur des gemessenen Heizungswassers wechselt.

Nach der ersten Kalibrierungssequenz zeigt das Display "P0" an - das automatische (b ‘ s
Steuerungssystem ist bereit, die CO; -Einstellung bei minimaler Kesselleistung zu ‘ it - T o

korrigieren. Die Korrektur erfolgt mit den Tasten 2 (wir reduzieren den CO 2 -Wert,
wenn die manuelle Kalibrierung ausgewahlt ist) und 3 (wenn die manuelle
Kalibrierung ausgewabhlt ist, erhohen wir den CO2 -Wert).

Drehen Sie nach Erreichen des erforderlichen CO 2 -Wertes den Wahlschalter zum Einstellen der
Heizwassertemperatur in die mittlere Position - der Kessel erhoht die Leistung allmahlich auf den mittleren
Wert (Startleistung) und dann erscheint "P1" auf dem Display. Das automatische Steuerungssystem ist
bereit, die CO2 -Einstellung bei mittlerer Kesselleistung zu korrigieren. Die Korrektur erfolgt mit den Tasten
2 (wir reduzieren den CO 2 -Wert, wenn die manuelle Kalibrierung ausgewahlt ist) und 3 (wenn die
manuelle Kalibrierung ausgewahlt ist, erhdhen wir den CO; -Wert).

AbschlieRend drehen wir den Wahlschalter, um die Temperatur des Heizungswassers auf die maximale
Position einzustellen - der Kessel erhdht die Leistung allméahlich auf den Maximalwert und dann erscheint
"P2" auf dem Display. Das automatische Steuerungssystem ist bereit, die CO 2 -Einstellung bei maximaler

Leistung der Kessel e zu korrigieren. Die Korrektur erfolgt mit den Tasten 2 (wir reduzieren den CO 2 -Wert,
wenn die manuelle Kalibrierung ausgewahlt ist) und 3 (wir erhéhen den CO 2 -Wert, wenn die manuelle
Kalibrierung ausgewabhlt ist).

Bei der aktiven Verbrennungskalibrierungsfunktion ist es nicht moglich, mit dem Heizwassertemperaturwahler die
Kesselleistung (Geblasedrehzahl) zu dndern, wie bei der Schornsteinfegerfunktion.

Deaktivieren der Verbrennungskalibrierungsfunktion
Deaktivieren Sie die Verbrennungskalibrierungsfunktion, indem Sie gleichzeitig die Tasten 2 und 3 fiir 5 s driicken. Eine
mogliche automatische Beendigung der Verbrennungskalibrierungsfunktion erfolgt nach 15 minuten..

3.4  Einstellverfahren fiir die Kesselverbrennung (Kalibrierung) - mittels Kalibriergerdt RC21.15

Das Gerat RC21.15 wird Uber die OpenTherm-Kommunikationsschnittstelle - die Klemme "Raumthermostat"” im
vorderen Teil des Bedienfelds - mit dem Kessel verbunden.

Boiler calibration

Nach dem Einschalten des Kessels auf und die Aktivierung des Manual complete
Wintermodus zeigt das Display die Option zur Auswahl des Rutomatic
Kalibrierungsmodus an.

Manuell wahlen (Handbuch komplett).

T e
—_

Complete calibration: YW1

Calibration phase max ...
Die Kalibrierung startet automatisch. Caombustion set 30
In der ersten Phase versucht das Gerdt automatisch, die optimalen Fower perc. 1005
Verbrennungseinstellungen bei maximaler Leistung zu finden CH temperature 290
Fault nane

Back




Complete calibration:. V1

Nach Erreichen (max. ok auf dem Display wird angezeigt) ist Calibration phase max ok
es moglich: Wenn die Kesselverbrennung den Anforderungen Combustion set 30
entspricht Power perc. 100%%
Bestatigen Sie die automatische Einstellung mit der CH temperature 62°C
Schaltflache "Bestatigen". Fault none

Cancel Confirm

Complete calibration: W1

. . . Calibration phase nax ok
Wenn die Kesselverbrennung nicht den erforderlichen Werten = ;
Combustion set 30
entspricht, passen Sie den Wert der Einstellung an (Verbrennungssatz). P 100%
Durch Driicken, Drehen und anschlieBendes Driicken des Drehreglers Ok AIBEG X o
werden die neuen Einstellungen gespeichert und der Kessel fihrt eine CH temperature B27C
automatische Anpassung der Verbrennung durch. Die neuen Fault fione

Einstellungen werden dann Gber die Schaltflache "Bestatigen"

Cancel Confirm

ausgewahlt.

Nach Bestatigung der Einstellung bei max. Leistung startet der Kessel automatisch die Kalibrierung bei mittlerer
Leistung. Gehen Sie nach Abschluss der automatischen Kalibrierung (ok) genauso vor wie beim Einstellen des
Maximums.

Nach Bestatigung der Einstellung bei mittlerer Leistung startet der Kessel automatisch die Kalibrierung bei min.
Leistung (min). Gehen Sie nach Abschluss der automatischen Kalibrierung (min ok) genauso vor wie beim
Einstellen des Maximums.

Durch die Bestatigung der Einstellung bei min. Leistung ist die Kalibrierung abgeschlossen.



Vorgeschriebene Werte der THERM-Einstellungen 18 KD, KDZ, KDZ 5

Brennstoff: Erdgas Gruppe H
Lufter-
Offnungsdurchmesser Leistung Geschwindigkeit CO2 Die2
[Millimeter] [kW] [ot./min] [%] [%]
43 18,0 5100 8,6-9,1 54-4,7
4,3 9,6 2580 8,6-9,1 54-4,7
4,3 1.8 1100 8,6-9,1 54-4,7
Brennst
off: Propan Gruppe P
Offnungsdurchmesser Leistung Lifter-Geschwindigkeit CO2 Die;
[Millimet
er] [kw] [ot./min] [%] [%]
43 18,0 5100 10,0-10,3 57-53
43 9,6 2580 10,0-10,3 57-53
4,3 18 1100 10,0-10,3 57-53
Vorgeschriebene Werte der THERM-Einstellungen 25 KD, KDZ, KDC, KDZ 5
Brennst
off: Erdgas Gruppe H
Offnungsdurchmesser Leistung Lifter-Geschwindigkeit CO2 Die;
[Millimet
er] [kW] [ot./min] [%] [%]
5,6 24,9 5300 8,8-9,0 5,3-5,0
5,6 16,5 3500 8,8-9,0 5,3-5,0
5,6 2,45 950 8,8-9,0 5,3-5,0
Brennst
off: Propan Gruppe P
Offnungsdurchmesser Leistung Lifter-Geschwindigkeit CO2 Die
[Millimet
er] [kW] [ot./min] [%] [%]
5,6 24,9 5300 10,1-10,5 5,8-5,2
5,6 16,5 3500 10,1-10,5 5,8-5,2
5,6 2,45 950 10,1-10,5 58-5,2




Elektrischer Schaltplan
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THERM 18 KDZ, 25 KDZ
THERM 18 KDZ 5, 25 KDZ 5
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THERM 18 KD, KDZ, KDZ 5, 25 KD, KDZ, KDC, KDZ 5
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